AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE COMMERCIAL - MAGPUL AR-15 STR
STOCK COLLAPSIBLE COMMERCIAL BLK

An enhanced version of the Magpul CTR® stock, the STR (“Storage/Type
Restricted”) buttstock features two 4%" left- and right-side positioned battery
storage tubes and a wider cheekweld for extra comfort. Rubber caps at the rear
keep the storage compartments resistant to water incursion, yet pop off easily for
access to two AA or two CR-123 batteries inside. Features two integral 1%" sling
loops. Includes reversible QD swivel socket. Friction locking mechanism
minimizes wobble between the buffer tube and the buttstock for a solid, secure
"feel", which is enhanced by the detachable .30" thick rubber rubber that adds
plenty of "grab" to prevent shoulder slippage.

Attributes

Name: MAGPUL AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE COMMERCIAL BLK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009323
Mfr. No.: MAG471-BLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Commercial
Delivery weight: 0.431kg
UPC: 873750006277

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 STR Stock
Collapsible Commercial

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15 STR Stock Collapsible Commercial von Magpul entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafen Nutzung und Pflege
deines Produkts. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften fir
FeuerwaffenZubehor verwendet wird.

Gehe immer sicher mit Feuerwaffen und verwandtem Zubehdr um, um Unfélle zu vermeiden.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Nutzung.
Wenn das Produkt Anzeichen von Beschadigung zeigt, stelle die Nutzung sofort ein und suche geeignete
Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Uberschreite nicht die empfohlene Tragfahigkeit des Schafts.

¢ Stelle sicher, dass der Schaft sicher am Buffer Tube befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

* Vermeide die Nutzung des Schafts bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen
koénnten.

® Verwende das Produkt immer in einer sicheren Umgebung, fern von unbefugten Personen.

® Sei vorsichtig mit den Gummikappen, wenn du auf die Staufacher zugreifst; stelle sicher, dass sie nach der
Nutzung sicher wieder eingesetzt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Entferne den vorhandenen Schaft vom Buffer Tube, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.

® Richte den AR15 STR Stock mit dem Buffer Tube aus und schiebe ihn an seinen Platz.

® Sichere den Schaft mit dem Reibungssperrmechanismus, um Wackeln zu minimieren.

® Uberpriife die Stabilitat des Schafts, indem du vor der Nutzung sanften Druck austibst.

2. Nutzung:

® Stelle die Lange des Zuges (Length of Pull, LOP) nach deinen Wiinschen ein, indem du den Schatft in
die gewiinschte Position innerhalb des Einstellbereichs von 3%" (8.3cm) schiebst.

® Nutze die integrierten SlingSchlaufen fur eine sichere Befestigung von Schlingen.

® | agere Batterien in den vorgesehenen Fachern und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert sind, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung des Produkts stelle sicher, dass dies geméaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung
von Polymermaterialien erfolgt.

® Entferne vor der Entsorgung alle Batterien und recycle sie gemaR den o6rtlichen Richtlinien fir die
Batterientsorgung.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill; nutze stattdessen ausgewiesene Recyclinganlagen, wo
verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung beziglich des AR15 STR Stock Collapsible Commercial bitte die
Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, einen
Ansprechpartner fur sicherheitsrelevante Fragen oder Bedenken zu haben.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 STR Stock
Collapsible Commercial

Introduction

Thank you for choosing the AR15 STR Stock Collapsible Commercial by Magpul. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with local laws and regulations regarding firearm accessories.
Always handle firearms and related accessories safely to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

If the product shows any signs of damage, discontinue use immediately and seek appropriate support.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load capacity of the stock.

Ensure that the stock is securely attached to the buffer tube before use.

Avoid using the stock in extreme weather conditions that could affect its performance.

Always use the product in a safe environment, away from unauthorized individuals.

Be cautious of the rubber caps when accessing the storage compartments; ensure they are replaced securely
after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning installation.

Remove the existing stock from the buffer tube by following the manufacturer’s instructions.
Align the AR15 STR Stock with the buffer tube and slide it into place.

Secure the stock using the friction locking mechanism to minimize wobble.

Check the stability of the stock by applying gentle pressure before use.

2. Usage:

* Adjust the Length of Pull (LOP) according to your preference by sliding the stock to the desired position
within the adjustment range of 3%" (8.3cm).

® Utilize the integral sling loops for secure attachment of slings.

® Store batteries in the designated compartments, ensuring they are correctly positioned to prevent
damage.

Disposal Instructions

®* When disposing of the product, ensure that it is done in accordance with local regulations regarding the
disposal of polymer materials.

® Remove any batteries before disposal and recycle them according to local battery disposal guidelines.

® Do not dispose of the product in household waste; instead, utilize designated recycling facilities where
available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the AR15 STR Stock Collapsible Commercial, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. It is essential to have a point of contact for any
safetyrelated questions or concerns.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our priority.






Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
STR AR15 Colapsable Comercial

Introduccion

Gracias por elegir la Culata STR AR15 Colapsable Comercial de Magpul. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de tu producto. Por favor, lee esta
guia con atencion para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de
armas de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados de forma segura para prevenir accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Si el producto muestra signos de dafio, descontinlia su uso de inmediato y busca el apoyo adecuado.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No excedas la capacidad de carga recomendada de la culata.

Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta al tubo de amortiguador antes de usarla.

Evita usar la culata en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Siempre utiliza el producto en un entorno seguro, alejado de personas no autorizadas.

Ten cuidado con las tapas de goma al acceder a los compartimentos de almacenamiento; asegurate de que
se reemplacen de forma segura después de su uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.
Retira la culata existente del tubo de amortiguador siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata STR AR15 con el tubo de amortiguador y deslizala en su lugar.

Asegura la culata utilizando el mecanismo de bloqueo por fricciéon para minimizar el movimiento.
Verifica la estabilidad de la culata aplicando presion suave antes de usarla.

2. Uso:

® Ajusta la Longitud de Tirén (LOP) segun tu preferencia deslizando la culata a la posicién deseada
dentro del rango de ajuste de 3%" (8.3cm).
Utiliza los bucles de correa integrales para la sujecién segura de correas.

* Almacena las baterias en los compartimentos designados, asegurandote de que estén correctamente
posicionadas para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar el producto, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacion
de materiales de polimero.

® Retira cualquier bateria antes de la eliminacién y reciclalas segun las pautas locales de eliminacién de
baterias.

® No deseches el producto en la basura doméstica; en su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas
donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Culata STR AR15 Colapsable Comercial,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Es esencial tener un punto de
contacto para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad.



Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Crosse STR AR15
Collapsible Commercial

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse STR AR15 Collapsible Commercial de Magpul. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation et un entretien appropriés de votre produit. Veuillez
lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux lois et reglements locaux concernant les accessoires
d'armes a feu.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés en toute sécurité pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si le produit montre des signes de dommage, cessez immédiatement son utilisation et recherchez un soutien
approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée de la crosse.

® Assurezvous que la crosse est solidement fixée au tube de buffer avant utilisation.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr, loin des personnes non autorisées.

® Soyez prudent avec les capuchons en caoutchouc lors de 'accés aux compartiments de stockage ;
assurezvous qu'ils sont remplacés correctement apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Retirez la crosse existante du tube de buffer en suivant les instructions du fabricant.

Alignez la Crosse STR AR15 avec le tube de buffer et faitesla glisser en place.

Fixez la crosse en utilisant le mécanisme de verrouillage par friction pour minimiser le jeu.
Vérifiez la stabilité de la crosse en appliquant une pression douce avant utilisation.

2. Utilisation :

® Ajustez la Longueur de Tir (LOP) selon votre préférence en faisant glisser la crosse a la position
désirée dans la plage d'ajustement de 3%" (8,3 cm).
Utilisez les boucles de sangle intégrales pour une fixation sécurisée des sangles.
Rangez les batteries dans les compartiments désignés, en vous assurant qu'elles sont correctement
positionnées pour éviter les dommages.

Instructions de Dép6t

® |ors de I'élimination du produit, assurezvous que cela se fait conformément aux reglements locaux
concernant I'élimination des matériaux en polymere.

® Retirez toutes les batteries avant I'élimination et recyclezles selon les directives locales d'élimination des
batteries.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ; utilisez plutét des installations de recyclage désignées
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance concernant la Crosse STR AR15 Collapsible Commercial,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Il est essentiel d'avoir un
point de contact pour toute question ou préoccupation liée a la sécurité.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 STR Stock
Collapsible Commercial

Introduzione

Grazie per aver scelto il calci AR15 STR Collapsible Commercial di Magpul. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e la manutenzione corretta del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita alle leggi e ai regolamenti locali riguardanti gli accessori
per armi da fuoco.

Gestire sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati in modo sicuro per prevenire incidenti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il calci per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se il prodotto mostra segni di danneggiamento, interrompere immediatamente 'uso e cercare supporto
appropriato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la capacita di carico raccomandata del calci.

Assicurarsi che il calci sia saldamente attaccato al tubo di buffer prima dell'uso.

Evitare di utilizzare il calci in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro, lontano da individui non autorizzati.

Prestare attenzione ai tappi in gomma quando si accede ai compartimenti di stoccaggio; assicurarsi che
vengano riposizionati correttamente dopo l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovere il calci esistente dal tubo di buffer seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare 'AR15 STR Stock con il tubo di buffer e farlo scivolare in posizione.
Fissare il calci utilizzando il meccanismo di bloccaggio a frizione per ridurre il gioco.
Controllare la stabilita del calci esercitando una leggera pressione prima dell'uso.

2. Uso:

® Regolare la Lunghezza di Tiro (LOP) secondo la propria preferenza facendo scorrere il calci nella
posizione desiderata all'interno dell'intervallo di regolazione di 3%" (8.3cm).
Utilizzare i ganci per cinghia integrali per un attacco sicuro delle cinghie.

® Conservare le batterie nei compartimenti designati, assicurandosi che siano posizionate correttamente
per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando si smaltisce il prodotto, assicurarsi di farlo in conformita alle normative locali riguardanti lo
smaltimento dei materiali in polimero.

® Rimuovere eventuali batterie prima dello smaltimento e riciclarle secondo le linee guida locali sullo
smaltimento delle batterie.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; utilizzare invece strutture di riciclaggio designate, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il calci AR15 STR Collapsible Commercial, si prega di
consultare le informazioni di contatto fornite con l'acquisto. E essenziale avere un punto di contatto per qualsiasi
domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza.



Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15 STR
Collapsible Commercial

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér kolby AR15 STR Collapsible Commercial firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczgcymi akcesoriéw do
broni palnej.

Zawsze bezpiecznie obstuguj bron i powigzane akcesoria, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli produkt wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skontaktuj
sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie przekraczaj zalecanej nosnosci kolby.

Upewnij sie, ze kolba jest pewnie przymocowana do rury buforowej przed uzyciem.

Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jej wydajnosg.
Zawsze uzywaj produktu w bezpiecznym srodowisku, z dala od os6b nieupowaznionych.

Zachowaj ostroznosc¢ przy korzystaniu z gumowych zaslepek podczas dostepu do komor przechowywania;
upewnij sie, ze sg one prawidtowo zamontowane po uzyciu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalaciji.
® Usun istniejaca kolbe z rury buforowej, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
®* Wyreguluj kolbe AR15 STR w kierunku rury buforowej i wsuwaj ja na miejsce.
® Zabezpiecz kolbe za pomocg mechanizmu blokady tarcia, aby zminimalizowa¢ luz.
® Sprawdz stabilnos¢ kolby, delikatnie naciskajac przed uzyciem.
Uzytkowanie:

® Dostosuj diugos¢ kolby (LOP) zgodnie z wiasnymi preferencjami, przesuwajgc kolbe do zadanej pozyciji
w zakresie regulacji 34" (8,3 cm).

* \Wykorzystaj integralne petle na pas do bezpiecznego mocowania paskow.

® Przechowuj baterie w wyznaczonych komorach, upewniajgc sie, ze sa prawidtowo umiejscowione, aby
zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Podczas utylizacji produktu upewnij sie, ze odbywa sie to zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

utylizacji materiatléw polimerowych.

® Usun wszelkie baterie przed utylizacjg i recyklinguj je zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji

baterii.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych; zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych punktéw recyklingu,

jesli s dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego kolby AR15 STR
Collapsible Commercial, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z
zakupem. Wazne jest, aby mie¢ punkt kontaktowy w przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg
naszym priorytetem.



Turvaohjeet AR15 STR Takatuelle, Kokoontaitettava,
Kaupallinen

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15 STR Takatuen, Kokoontaitettava, Kaupallinen, Magpulilta. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen kayttoon ja yllapitoon. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan paikallisten lakien ja séaddsten mukaisesti, jotka koskevat aseiden
lisdvarusteita.

Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia lisdvarusteita turvallisesti onnettomuuksien estamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti takatuki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.
Jos tuote nayttaa merkkeja vaurioista, lopeta kayttd valittomasti ja hae tarvittavaa tukea.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala ylita takatuen suositeltua kuormituskapasiteettia.

Varmista, ettd takatuki on tiukasti kiinnitetty puskuriputkeen ennen kayttoa.

Valta takatuen kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Kayta tuotetta aina turvallisessa ymparistossa, kaukana valtuuttamattomista henkildista.

Ole varovainen kumikorkkien kanssa paéasyssa sailytyslokeroihin; varmista, ettd ne on vaihdettu turvallisesti
kayton jalkeen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennuksen aloittamista.
Poista olemassa oleva takatuki puskuriputkesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista AR15 STR Taka tuki puskuriputken kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Kiinnita takatuki kitkalukitusmekanismin avulla, jotta valtetdan heilunta.
Tarkista takatuen vakaus kevyella paineella ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® S&ada vetopituus (Length of Pull, LOP) mieltymystesi mukaan liu'uttamalla takatukea haluttuun
asentoon 3%" (8,3 cm) saatbalueella.

* Hyddynna integroituja hihnalenkkeja hihnojen turvalliseen kiinnittamiseen.

® Sailyta paristot maaratyisséa lokeroissa varmistaen, ettd ne on sijoitettu oikein vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Kun havitat tuotteen, varmista, etta se tehdaan paikallisten sdantéjen mukaisesti, jotka koskevat
polymeerimateriaalien havittamista.

® Poista kaikki paristot ennen havittamista ja kierraté ne paikallisten paristohavittdmisohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; kayta sen sijaan nimettyja kierratyslaitoksia, jos mahdollista.

Lisatiedot Tukea Varten

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea AR15 STR Takatuelle, Kokoontaitettava, Kaupallinen, tarkista ostoksesi mukana
oleva valmistajan yhteystieto. On tarkeaa, etta sinulla on yhteyspiste turvallisuuteen liittyville kysymyksille tai
huolenaiheille.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 STR Kolv
Kollapsbar Kommersiell

Introduktion

Tack for att du valt AR15 STR Kolv Kollapsbar Kommersiell frAin Magpul. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las denna guide
noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med lokala lagar och férordningar angaende tillbehdr till skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tilloehor pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Om produkten visar nagra tecken pa skada, avbryt omedelbart anvandningen och sék lampligt stod.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte den rekommenderade lastkapaciteten for kolven.

Se till att kolven ar ordentligt fast vid buffertuben innan anvéandning.

Undvik att anvanda kolven i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Anvand alltid produkten i en séker miljo, borta fran obehoriga personer.

Var forsiktig med gummikaporna nar du far tillgang till lagringsutrymmena; se till att de satts tillbaka ordentligt
efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat och sakert innan installationen paborjas.

Ta bort den befintliga kolven fran buffertuben enligt tillverkarens instruktioner.

Justera AR15 STR Kolven med buffertuben och skjut den pa plats.

Sékra kolven med friktionslasningsmekanismen for att minimera vobblande.
Kontrollera stabiliteten hos kolven genom att applicera forsiktig tryck innan anvandning.

2. Anvédndning:

® Justera langden pa kolven (Length of Pull, LOP) enligt dina preferenser genom att skjuta kolven till
onskad position inom justeringsomradet pa 3" (8.3 cm).

® Anvand de integrerade remoéglorna for séaker faste av remmar.

® Forvara batterier i de avsedda facken och se till att de ar korrekt placerade for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Nar du gor dig av med produkten, se till att det gors i enlighet med lokala forordningar angaende
avfallshantering av polymermaterial.

® Ta bort eventuella batterier innan avfallshantering och atervinn dem enligt lokala riktlinjer for batteriavfall.

® Slang inte produkten i hushallsavfall, anvand istéllet avsedda atervinningsanlaggningar dar det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller stod angaende AR15 STR Kolv Kollapsbar Kommersiell, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfdljer ditt kop. Det &r viktigt att ha en kontaktpunkt fér eventuella
sakerhetsrelaterade fragor eller bekymmer.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 STR Stock Collapsible
Commercial

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 STR Stock Collapsible Commercial od spole¢nosti Magpul. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouzivani a Udrzbu vaSeho produktu. Pfed
pouzitim si prosim diikladné prectéte tento priivodce, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se pfisluSenstvi k
palnym zbranim.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi bezpecné, abyste pfedesli nehodam.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni, okamzité pfestarite pouZivat a vyhledejte pfisluSnou
podporu.

P Ve

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Nepfekracujte doporuc¢enou nosnost pazby.

Ujistéte se, Ze je pazba bezpecné pfipevnéna k buffer trubce pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani pazby v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji vykon.
Vzdy pouzivejte produkt v bezpecném prostfedi, daleko od neopravnénych osob.

Budte opatrni pfi manipulaci s gumovymi kryty pfi pfistupu do Uloznych prostor; ujistéte se, Ze jsou po pouziti
spravné nasazeny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a bezpecna pred zahajenim instalace.
Odstraiite stavajici pazbu z buffer trubky podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte AR15 STR Stock s buffer trubkou a zasurite ji na misto.

Zabezpecte pazbu pomoci mechanismu zamku tfenim, abyste minimalizovali kyvani.
Zkontrolujte stabilitu pazby jemnym tlakem pfed pouzitim.

2. Pouziti:

® Nastavte délku tahu (Length of Pull, LOP) podle vaSich preferenci posunutim pazby do pozadované
polohy v ramci nastaveni 3%" (8,3 cm).

® VyuZijte integrované smycky na popruh pro bezpec¢né pfipevnéni popruhd.

® UloZte baterie do uréenych prostort a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény, aby se pfedeslo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu zajistéte, Ze je to provedeno v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace
polymernich materiald.

® Pred likvidaci odstrafite jakékoli baterie a recyklujte je podle mistnich pokynd pro likvidaci baterii.

® Neponechavejte produkt v domacim odpadu; misto toho vyuzijte urena recyklacni zafizeni, pokud jsou k
dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se AR15 STR Stock Collapsible Commercial se prosim

obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu. Je nezbytné mit kontaktni osobu pro jakékoli
otazky nebo obavy tykajici se bezpecnosti.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi prioritou.



